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Sur la proposition de Notre Minjstre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d’Etat a I'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1¢r. Pour l'application du présent arrété, on entend par :

1. bateau de péche : un biteau repris dans la « Liste officielle des
bateaux belges de la péche maritime »

2. zones CLEM. : les zones et secteurs déterminés dans la
communication de la Commission-C.E. dans le Journal officiel des
Communautés européennes des 24 décembre 1985 et
31 décembre 1985. ’

Art, 2, Le quota national de cabillaud dans les zones C.1L.EM., VII-
Vlia, VIII est réputé avoir été épuisé.

Dans les eaux des zones C.LEM. VII-VIIa, VIII, il est interdit pour
tous les bdteaux de péche de pécher, de retenir & bord, de trans-
border et de débarquer du cabillaud capturé dans ces eaux aprés la
date d'entrée en vigueur du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueut: le jour de sa publication
au Moniteur belge et cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1987,

Art. 4. Notre Ministre des Relations-extérieures et Notre Secré-
taire d'Etat & P'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 novembre 1887.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluif wordt verstaan
onder :

1. vissersvaartuig : een vaartuig vermeld in de « Officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen »;

2, 1.C.E.S.-gebieden : de in de mededeling van de E.G,-Commissie
in het Publikatiebldd van de Europese Gerneenschappen van
24 december 1985 en 3! decernber 1985 bepaalde gebieden en
sektoren.

“Art. 2, Het natignale quotum van-kabeljauw in de LCE.S.-
gebieden VII-VIIa, VIII wordt geacht volledig te zijn gebruikt.

De visserij op kabeljauw in de wateren van de I.C.E.S.-gebieden
VII-VIla, VIII is verboden voor alle vissersvaartuigen alsmede het
aan boord houden, het overladen en het lossen van kabeljauw
gevgggen in deze wateren na de datum van inwerkingtreding van
dit besluit,

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de"dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht
te zijn op 31 december 1987.

Art, 4. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze

Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit bestuit,

Gegeven te Brussel, 20 novernber 1867.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Mirister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

« MINISTERIE VAN ONDERWIJS »

F. 87 — 2196

29 OCTOBRE 1987. — Arrété royal modifiant Varrété royal du
9 juin 1972 fixant le titre requis pour la nomination aux fonctions
_d’inspecteur de cours artistiques dans les établissements néerlan-
dophones d'enseignement artistique

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du person-
nel de l'enseignement de I'Etat, telle qu'elle a été moditiée par la loi
du 31 mars 1971;

Vu Parrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éduca-
tion, du personnel paramédical des établissements d'enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveil-
lance de ces établissements, notamment 'articie 109;

Vu V'arrété royal du 9 juin 1972 fixant le titre requis pour la nomi-
nationn aux fonctions d'inspecteur de cours artistiques dans les
établissements néerlandophones d'enseignement musical et d'ensei-
gnement de I'architecture et des arts plastiques;

Vu le protocole fixant les conclusions des négociations, menées au
sein du Comité sectoriel X, le 12 mars 1987;

MINISTERIE VAN ONDERWIJS

N. 87 — 2196

29 OKTOBER 1987. -- Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 9 juni 1972 tot vaststelling van het
bekwaamheidshewijs vereist voor de benoeming tot het ambt van
inspecteur artisticke vakken in de nederlandstalige instellingen
voor kunstonderwijs

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der per-
soneelsleden van het rijksonderwijs, zoals gewijzigd door de wet
van 31 maart 1871;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1968 tot vaststelling
van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, techuisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen athangen en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen, inzonderheid op artikel 108;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1972 tot vaststelling van
het bekwaamheidsbewijs voor de benoeming tot het ambt van
inspecteur artistieke vakken in de nederlandstalige inrichtingen
voor muziekonderwijs en voor het onderwijs in de bouwkunst en de
beeldende kunsten;

Gelet op het protocol houdende de konlusies van de onderhande-
lingen die op 12 maart 1987 gevoerd werden in de schoot van het
Sektorcomité X;



17408

MONITEUR BELGE — 25.11.1987 — BELGISCH STAATSBLA

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées, le 12 janvier 1973,
notamment Pacticle 3, ler alinéa, tel qu'il & été modifié;

Vu l'urgence;

Considérant que le champ de recrutement pour la fonction
dlinspecteur doit comporter tous les diplémés de Penseignement
artistique supérieur et que l'argence s'indique;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Education nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L’intitulé de Yarrété royal du 9 juin 1972 fixant le titre
requis pour la nomination aux fonctions d'inspecteur de cours artis-
tijues dans les établissements néerlandophones d'enseignement
musical et d'enseignement de I'architecture et des arts plastiques,
est remplacé par le texte suivant !

« Arrété royal fixant les titres requis pour les fonctions d'inspec-
teur de cours artistiques dans 'enseignement artistique. »

Art. 2. L'article 2 de Yarrété royal du 9 juin 1972 prérappelé, est
remplacé par la disposition suivante :

« Article 2. Pour pouvoir &tre nommés aux fonctions d'inspecteur
de cours artistiques dans ['enseignement des arts plastiques, les
candidats doivent étre porteurs :

— d'un dipléme d'enseignement artistique supérieur du deuxieme
ou troisitme degré ou d'un dipléme assimilé sanctionnant des
études qui comportent au moins quatre années;

— ou d'un dipléme délivré aprés des études qui comportent au
moins trois années dans lenseignement des arts plastiques, par un
établissement ou d'une section d'établissement, transformé ultérieu-
rement le ler septembre 1980 en un établissement ou une section
d'établissement d’enseignement artistique supérieur;

— ou d'une attestation de lauréat, délivré par I'Institut national
supérieur des Beaux-Arts, & Anvers. »

Art. 3. Cet arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de 'Education nationale est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 29 octobre 1987,

BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I’Education nationale,
D. COENS

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F, 87 — 2187

3 NOVEMBRE 1987, — Arrété royal portant exécution de 'article 5,
§ 1%, de Varrété royal no 493 visant & instaurer un systéme asso-
ciant le travail et Ja formation pour les jeunes de 18 & 25 ans et
visant une diminution temporaire des cotisations patronales de
sécurité sociale dues dans le chef de ces jeanes

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal ne 495 du 31 décembre 1986 visant & instaurer un
systéme associant le travail et la formation pour les jeunes de 18 &
95 ans et visant une diminution temporaire des cotisations patro-
nales de séeurité sociale dues dans le chef de ces jeunes notamment
I'article 5, § 1er;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid, zoals het gewij-
zigd werd,;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het aanwervingsgebied voor het ambt van
inspecteur alle diploma’s van het hoger kunstonderwijs moet
omvatten en derhalve de dringende noodzakelijkheid dient inge-
roepen te worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Onderwifs,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariike] 1, Het opschrift van het koninklijk besluit van 9 juni 1972
tot vaststelling van het bekwaamheidsbewijs vereist voor de benoe-
ming tot het ambt van inspecteur artistieke vakken in de neder-
landstalige inrichtingen voor muziekonderwijs en voor het onder-
wijs in de bouwkunst en de beeldende kunsten wordt vervangen
door de volgende tekst : ’

« Koninklijk besluit tot vaststelling van de vereiste bekwaam-
heidsbewijzen voor de ambten van inspecteur artistieke vakken in
het kunstonderwijs. »

Art. 2. Artikel 2 van het bovenvermeld koninklijk besluit van
9 juni 1972 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 2. Om benoemd te kunnen worden in het ambt van
inspecteur artistiecke vakken in het onderwijs in de beeldende
kunsten moeten de kandidaten houder zijn van :

~ een diploma van hoger kunstonderwijs van de tweede of derde
graad of een diploma hiermede gelijkgesteld, waarvan de studie-
duur ten minste vier jaar bedraagt;

— of een diploma uitgereikt na ten minste drie jaar studie in het
onderwijs in de beeldende kunsten door een instelling van hoger
xunstonderwijs of door een instelling of een afdeling van een instel-
ling die uiterlijk op 1 september 1980 werd omgevormd tot een
instelling of een afdeling voor hoger kunstonderwijs;

- of een laureaatattest, afgeleverd door hei Nationaal Hoger
Instituut voor Schone Kunsten, te Antwerpen. » :

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

| Belgisch Staatsblad verschijnt. .

Art. 4. Onze Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 oktober 1087,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,
D. COENS

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 87 - 2197

3 NOVEMBER 1987. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 5, § 1, van het koninklijk besluit nr, 495 tot invoering van
een stelsel van alternerende tewerkstelling en opleiding voor de
jongeren tussen 18 en 25 jaar en tot tijdelijke vermindering van
de sociale zekerheidsbijdragen van de werkgever verschuldigd in
hoofde van deze jongeren

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onzg Groet.

Gelet op het koninklijk besluit besluit nr. 4905 van 31 decem-
ber 1986 tot invoering van een stelsel van alternerende tewerkstel-
ling en opleiding voor de jongeren tussen 18 en 25 jaar en tot tijde-
lijke vermindering van de sociale zekerheidsbijdragen van de werk-
gever verschuldigd in hoofde van deze jongeren inzonderheid op
artikel 5, § 1;



